
F I C H A  T É C N I C A

C O N S U M E R  A U D I O

SSOUNDS

SS-NF6

SSOUNDS NF6

Monitor de estudio near-field activo de dos vías, woofer de 6″ y tweeter de

1.5″, 45 Hz a 45 kHz, biamplificado.

NF significa Near-Field.

SSOUNDS NF6

D E  U N  V I S TA Z O

MODELO / SKU

SS-NF6

CATEGORÍA

Consumer Audio

MARCA

SSOUNDS

TIPO DE VÍA

Activo

POTENCIA

130 W

ESTADO

Nuevo

APLICACIONES

STUDIO MONITOR ACTIVE NEAR-FIELD

D E S C R I P C I Ó N  G E N E R A L

Una mezcla solo se traduce si el monitor dice la verdad en la

posición de escucha. El NF6 es un monitor near-field activo

de dos vías: un woofer de 6″ y un motor de alta frecuencia

de 1.5″, cada uno con su propio amplificador, 70 W para los

graves y 60 W para los agudos, en un recinto de MDF.

Alcanza de 45 Hz a 45 kHz con una relación señal-ruido de

100 dB ponderada A y admite entrada XLR balanceada o

TRS de ¼″. Lo especificamos para estudios de proyecto,

salas de edición, salas de broadcast y podcast, y la posición

del ingeniero en una sala de control de iglesia o recinto.

1 × woofer de 6″ más 1 × motor de alta frecuencia de 1.5″

respuesta de frecuencia de 45 Hz a 45 kHz

Biamplificado: 70 W LF, 60 W HF

relación señal-ruido de 100 dB (ponderada A)

entradas XLR y TRS de ¼″

recinto de MDF, 8.5 kg

E S P E C I F I C A C I O N E S

G E N E R A L

Tipo Monitor de estudio activo de 2 vías de campo

cercano



R E N D I M I E N T O

Relación señal-ruido 100 dB (ponderación A)

R E N D I M I E N T O  A C Ú S T I C O

Respuesta de frecuencia 45 Hz – 45 kHz

Rango de frecuencia 40 Hz – 45 kHz

T R A N S D U C T O R E S  Y  C O M P O N E N T E S

Transductores 1 × woofer de 6″ · 1 × driver de alta

frecuencia de 1.5″

E L É C T R I C O

Amplificador (RMS) LF 70 W · HF 60 W

Alimentación 220 V ~ 50/60 Hz

C O N E C T O R E S  Y  E /S

Entradas XLR · TRS de ¼″

Impedancia de entrada 20 kΩ balanceado · 10 kΩ no balanceado

F Í S I C O  Y  C O N S T R U C C I Ó N

Dimensiones (H × W × D) 370 × 220 × 260 mm

Peso neto 8.5 kg / 19 lb

Recinto MDF, acabado vinilo

N O TA S

1. La impedancia nominal es la especificación del fabricante para el cálculo de la carga del amplificador; la impedancia mínima en la banda de

funcionamiento puede ser inferior.

2. El peso neto excluye embalaje, maleta de transporte, accesorios y herrajes de rigging opcionales.

3. Las dimensiones se indican en milímetros y excluyen los herrajes de rigging sobresalientes, las asas y los paneles de conectores, salvo que

se indique lo contrario.

4. Todas las cifras son valores típicos de unidades de producción especificadas en las condiciones anteriores. Las unidades individuales

pueden variar dentro de las tolerancias publicadas.

Directividad (isóbaras / balón). Los datos de directividad medidos (isóbaras, balón y GLL/CLF para EASE) están en preparación. Solo publicamos diagramas polares medidos.

Póngase en contacto con nosotros para conocer el estado de medición actual de este modelo.

D E S C A R G A S  Y  A R C H I V O S  D E  D AT O S

SSOUNDS NF6: Manual del usuario MANUAL

Los archivos de datos del altavoz para software de predicción (GLL / CLF para EASE), los planos 2D y 3D y los documentos de

certificación se emiten a solicitud. Escriba a support@s-soundspro.com y le enviaremos la versión vigente para este modelo.
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https://www.s-soundspro.com/es/products/nf6/manual
mailto:support@s-soundspro.com


E S P E C I F I C A C I Ó N  A R Q U I T E C T Ó N I C A  Y  D E  I N G E N I E R Í A

The stage monitor loudspeaker shall be of the SSOUNDS NF6 type, configured as an active 2-way near-field studio monitor. The stage

monitor loudspeaker shall be capable of meeting the following performance criteria: a frequency response of 45 Hz – 45 kHz.

Electrically the stage monitor loudspeaker shall provide a power rating of 130 W, a nominal impedance of 20 kΩ balanced, 10 kΩ
unbalanced. The unit shall be actively driven. Connection shall be by XLR, ¼″ TRS. The stage monitor loudspeaker shall be constructed of

MDF, vinyl finish, measuring 370 × 220 × 260 mm, and shall weigh 8.5 kg / 19 lb. The stage monitor loudspeaker shall be covered by the

manufacturer's two (2) year limited warranty and shall be supplied by SSOUNDS or an SSOUNDS-authorised distributor. No alternate

shall be accepted without prior written approval of the consultant or specifying engineer.



S E G U R I D A D  Y  C U M P L I M I E N T O

Lea esta sección antes de especificar, instalar o poner en funcionamiento este producto. Resume los requisitos de seguridad que se

detallan íntegramente en la documentación del producto suministrada con la unidad; en caso de discrepancia entre ambos, prevalece la

documentación del producto.

N IVE L  D E  P R E S I Ó N  S O N O R A  Y  A U D I C I Ó N

Este equipo es capaz de producir niveles de presión sonora que causan daño auditivo permanente. No lo utilice a alto nivel en

proximidad cercana y asegúrese de que la exposición de operadores, artistas y público cumpla con la normativa aplicable sobre

exposición al ruido en el trabajo. Proporcione protección auditiva cuando puedan superarse los límites de exposición.

S E G U R I DAD  E LÉ C T R I CA

Conecte únicamente a una alimentación correctamente puesta a tierra, con la tensión y la frecuencia indicadas en esta ficha y en la

etiqueta de características del producto. Cuando la alimentación sea un generador, confirme una tensión y frecuencia estables y una

puesta a tierra adecuada antes de la conexión; una alimentación inestable es la causa más común de fallo del amplificador y

normalmente queda excluida de la cobertura de garantía. No utilice el equipo con un cable o conector de red dañado. En el interior no

hay piezas que el usuario pueda reparar. Remita todo servicio técnico a SSOUNDS o un centro de servicio autorizado.

E NTO R N O  Y  M E CÁN I CA

Salvo que una clasificación IP publicada indique lo contrario, este producto está destinado a uso en interiores o a uso en exteriores

bajo cubierta, y debe protegerse de la lluvia, el agua estancada y la exposición prolongada al sol directo. Asegúrese de que las

aberturas de ventilación no estén obstruidas. Apile, monte sobre soporte y transporte únicamente como se describe en la

documentación del producto, y asegure el producto contra vuelcos allí donde el público tenga acceso.

E LI M I N AC I Ó N

Al final de su vida útil, elimine el producto y cualquier embalaje de acuerdo con la normativa local sobre residuos de aparatos

eléctricos y electrónicos. No deseche los componentes electrónicos en la basura común.

G A R A N T Í A  L I M I TA D A :  D O S  ( 2 )  A Ñ O S

Los productos SSOUNDS están garantizados contra defectos de materiales y mano de obra durante un período de dos (2) años desde la

fecha original de compra por el usuario final. Dentro de ese período, SSOUNDS reparará o sustituirá, a su elección, el artículo defectuoso

sin cargo por piezas ni mano de obra. El artículo debe embalarse adecuadamente y enviarse, con el transporte pagado por adelantado, a

SSOUNDS o a un centro de servicio autorizado por SSOUNDS, acompañado del comprobante de compra y de una referencia de

devolución emitida previamente por SSOUNDS. La reparación, modificación o retirada no autorizada del etiquetado del número de serie

anula esta garantía.

E STA  G AR ANT Í A  N O  C U B R E

El desgaste estético, el acabado, la tela de la rejilla, la pintura y las piezas consumibles.

Los daños causados por uso indebido, abuso, accidente, negligencia o funcionamiento fuera de los valores nominales publicados en

esta ficha.

Los daños causados por el transporte o la manipulación posteriores a la entrega, o por un embalaje inadecuado en la devolución.

Los daños causados por fallos en el suministro de red o de generador (sobretensión, subtensión, desequilibrio de fases, sobretensión

transitoria o puesta a tierra incorrecta) o por rayos.

La entrada de agua, polvo o corrosión en productos que no cuenten con una clasificación IP publicada para las condiciones de uso.

Los daños derivados de una amplificación o un procesamiento fuera de la configuración recomendada en esta ficha, o de presets de

terceros.

Los productos no adquiridos a SSOUNDS o a un distribuidor autorizado por SSOUNDS.

Esta garantía es adicional y no afecta a los derechos legales que el comprador pueda tener en virtud de la legislación de consumo aplicable.

Es la única garantía ofrecida; no se otorga ninguna otra garantía, expresa o implícita.

Reclamaciones de garantía y referencias de devolución: support@s-soundspro.com · +44 20 3769 6537



AV I S O  L E G A L

Toda la información de esta ficha técnica está sujeta a cambios sin previo aviso. SSOUNDS se reserva el derecho de modificar la especificación, el

diseño y la construcción en el curso del desarrollo continuo del producto.

Las especificaciones, los planos y las imágenes se proporcionan a título orientativo para el diseño de sistemas y la documentación de licitación.

Cuando un dato sea crítico para un diseño, confírmelo por escrito con SSOUNDS antes de comprometerse con una especificación.

Todo el texto, las imágenes y los planos aquí contenidos son propiedad de SSOUNDS. Todas las marcas comerciales y marcas registradas son

propiedad de sus respectivos titulares.

S  S O U N D S  P R O  LT D

82a James Carter Road, Mildenhall, IP28 7DE, United Kingdom

+44 20 3769 6537 · support@s-soundspro.com
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